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	1.

	 

	Margareta ble født i en fattig husmannsstue i 1618. Stuen lå høyt oppe i en dal over fjorden på grensen mellom Sogn og Møre. Traudalen hette plassen. Gården var, som de fleste gårdene på denne tiden, bygslet hos kronen. Norge var slått sammen med Danmark, og kong Christian IV regjerte. På grunn av reformasjonen var kronen den store jordeieren i distriktene. Husmannsplassen lå under den store prestegården på Hetle. Prestegården var en av flere avlsgårder som ble drevet med leid arbeidskraft. Foreldrene til Margareta leide småbruket av prestegården på Gjemmestad. Som betaling forlangte presten tre spann smør og en halv hud i året.

	De drev gården godt. Hvert år betalte de sine skyldnader til rett tid. Det var et slit, men de var vant til at det var slik det skulle være. Margaretas mor var en stille, men sterk kvinne. Hun hadde ventet i mange år på å bli mor. Derfor var gleden ubeskrivelig stor da Margareta endelig ble født.

	Fødselen var hard. I en alder av 34 år ble Sigrid regnet for å være en gammel kvinne til å være førstegangsfødende. Kroppen hennes var sliten etter mange års hardt arbeid. Men hun hadde hjulpet til ved utallige fødsler, og visste hva hun skulle gjøre. Hun fødte alene i den vesle stuen denne lørdagskvelden. 

	Husbonden var på handelsbua og drakk dårlig brennevin, slik han hadde for vane å gjøre hver lørdagskveld. 

	Aslack var en stor og sterk mann. Når han dro tømmer eller store høylass, var han nesten like sterk som en hest. Han var godlynt og snill så lenge han var edru. 

	Aslack var ikke av de smarteste. Når han drakk, var han lett å terge. Dette visste alle de unge guttene om. Derfor gjorde de alltid narr av ham på lørdagskveldene. Det skulle ikke mange ukvemsord til før Aslack ble olm som en okse. Han ravet etter ungguttene for å banke dem opp. Det var dette de hadde ventet på. De sprang lettbent og skrålende ut av kroen, med Aslack tett i hælene. Aslack var stor og tung, og langt fra så rask som de unge guttene. Hver gang endte det med at guttene løp ifra ham oppover lia. Aslack løp så lenge han orket, før han segnet om på bakken og gispet etter luft. Som regel sovnet han der han lå. Han kom luskende hjem utpå morgenkvisten, uflidd og stinkende, med hodet i solid bakrus. Hver gang sverget han på at det var siste gang han satte sine ben på handelsbua. Men like sikkert ruslet han dit igjen neste lørdag.

	Når Aslack var i bakrus, var han ikke lett å ha med å gjøre. Han skulte på Sigrid. Fant alltid en grunn til å skjelle henne ut. Noen måtte han la frustrasjonen gå utover. Men han la aldri hånd på henne. Det var Sigrid glad og takknemlig for. Hun tålte mye, men juling var hun glad for å slippe. Hun var i grunnen godt fornøyd med mannen sin. Hun hadde det bedre enn mange av sine medsøstre.

	 

	Da Aslack kom hjem denne søndagsmorgenen, var han forberedt på at Sigrid ville sitte på sin vante plass på krakken borte ved gruen. Gruen var en røykovn som ble murt opp av stein og leire. I taket var det en ljore som slapp ut røyken, samtidig som lyset kom inn. Der pleide Sigrid å sitte med sytøyet i hånda. Hun sendte Aslack noen mildt bebreidende blikk. Det var alt.

	Dette at hun aldri skjelte og smelte var verre enn noe annet. Han hadde dårlig samvittighet for drikkingen sin. Derfor hadde det vært enklere å ta imot kjeft i stedet for disse bebreidende øynene som stirret på han.

	Han sukket tungt og rettet seg opp før han lusket inn. Da han åpnet døren, hørte han et lite klynk, etterfulgt av sped barnegråt. Han ble stående som fastfrosset en lang stund. Hva hadde hendt? Hadde barnet kommet? Allerede? Han hadde jo skjønt at det nærmet seg, men han hadde ikke fått seg til å spørre. Slikt var jo kvinnfolkgreier.

	Han hadde vært spent lenge. Undret på hvordan dette ville gå? Han hadde prøvd å ta de tunge takene. Uten at Sigrid merket det selvsagt. Han hadde båret inn mange liter vann den siste tiden. Flere fulle spann sto like utenfor husveggen. Så hadde han hentet fòr til dyrene og skrapt møkk. Egentlig var dette kvinnfolkarbeid. Men han gjorde det i stillhet, og håpet at hun ikke merket noe. Hun hadde sett litt rart på ham og smilt forsiktig noen ganger. Men hun sa heldigvis ikke noe. Melkingen hadde hun ansvaret for slik som før. Det fikk nå være måte på.

	Nå hadde det tydeligvis skjedd. Han var usikker på hva som ville møte ham når han gikk inn. Han hørte et klynk til. Aslack mannet seg opp og gikk helt inn. «Kom og se datteren din», hvisket Sigrid. Hun var så rar i stemmen. Aslack strøk luen av hodet før han gikk borttil. Alle rester etter alkoholen var som blåst bort. 

	I sengen som sto inntil ildstedet lå Sigrid med en liten bylt i armene. Han våget seg nærmere. Der lå hun, datteren hans. Et rosa, skrukket ansikt. Tykt, svart hår på hodet. Hun hadde sugd seg fast til Sigrids bryst. «Så vakker hun er», hvisket han med ærefrykt i stemmen. «Ja», svarte Sigrid. Aslack så på den kjære kona si. Hun var blass i øynene og bustet på håret. Borte ved gruen lå noen blodstenkte laken. De vitnet om den tøffe kampen hun hadde kjempet denne natten. 

	«Jeg skal få fyr i gruen jeg, bare hvil deg du.» Aslack mumlet for seg selv mens han tumlet ut for å hente ved. Åh, det gjorde godt med frisk luft. Han var fullstendig omtåket, og måtte sette seg ned på knærne et øyeblikk. Da la han merke til levenet fra fjøset. De to kuene rautet for å bli melket, og sauene ropte på mat. De syv hønene og hanen skjønte ikke hvorfor de ikke hadde fått sett dagslyset ennå. 

	«Jeg får visst ta meg av dette», tenkte Aslack. «Jeg har aldri melket kuene før, men det kan vel ikke være så vanskelig? Jeg har nå sett hvordan Sigrid gjør det.» 

	Denne dagen følte Sigrid seg som en dronning. Hun fikk ligge i sengen hele dagen. Aslack fyrte på gruen, stelte dyrene og laget vassgrøt etter hennes anvisning. Det blodstenkte lakenet bar han ut bak huset og gravde det ned. Sigrid sa at det betydde lykke for den nyfødte.

	 

	Oppveksten til Margareta var fylt med slit og kjærlighet. Faren forgudet den jorden hun gikk på. Det betydde ikke at hun kunne sluntre unna arbeid og plikter. De hadde lange arbeidsdager, både hun og foreldrene. Men hun var omgitt av kjærlighet, og livet fortonte seg lyst. Hun visste at mange av barna på hennes alder fikk juling hjemme. Mange av dem måtte også gå sultne til sengs. Noe slikt hadde hun aldri opplevd. Aslack hadde fremdeles sine turer på kroa innimellom, men han gikk og la seg i fjøset når han kom hjem. Han orket ikke tanken på at Margareta skulle se ham full.

	Det var likevel moren hun helst tråkket i hælene på. Sigrid var fylt av visdom og klokskap. Hun var en anerkjent fødselshjelper som ble hentet til oppdrag langt utenfor bygda. Til og med de rikeste og mektigste i soknet ønsket at Sigrid skulle hjelpe til ved fødslene deres. Margareta var ikke gamle jenta før hun ble med. Hun satt stille borte i en krok. Der sugde hun til seg alt som foregikk inne i rommet. Noen ganger måtte hun hjelpe til. Det var når fødselen ikke gikk som den skulle. Hun lot seg ikke be to ganger. Margareta syntes det var spennende å hjelpe til. Så lenge det gikk bra til slutt. Samarbeidet mellom mor og datter når de jobbet sammen ved disse fødslene, var helt spesielt.

	 

	Det viste seg snart at også Margareta hadde de evnene som skulle til for å bli en god fødselshjelper. Hun var kjapp, både i hodet og bena.

	Etter hvert skjønte hun at moren hadde en del hemmeligheter på lur i knyttet hun alltid bar med seg rundt på gårdene. Med blikk som bare disse to kunne forstå, passet de på at ingen andre fikk se hva som var i dette knyttet.

	På vandringene mellom gårdene brukte de tiden til å plukke urter og vekster av forskjellige slag. «Se der», pekte Sigrid. «Der er ormegress. Mange tror at det er ugress. Men ormegresset kan vi bruke i flere sammenhenger. Hvis et barn har fått orm eller mark i magen, kan vi bruke ormegresset til å kurere det med. Da koker vi opp bladene, så må barnet drikke dette avkoket fire kvelder i strekk. Vi omgir oss med mange urter som kan gjøre oss bedre eller helt friske. Likevel er det ikke alltid vi kan hjelpe. Noen ganger blir folk så syke at de dør.»

	De ruslet videre i stillhet en stund. Margareta tenkte hardt. Så stoppet hun opp og så på sin mor. «Hvis det er slik at folk flest kan mye om urter, hvorfor må vi holde hemmelig det du har med deg i knyttet da?»

	Sigrid strøk datteren over hodet. Hun var usikker på hvordan hun skulle forklare. «Jeg tror at Gud har gitt oss urtene slik at vi skal bruke dem klokt. Som du selv sa, så kan de fleste det viktigste som er å vite om urter og urtenes helbredelse. Men du og jeg kan mer enn det. Jeg har et større forråd som jeg kan bruke i gjerningen min, enn det de fleste har. På grunn av dette, kommer jeg litt i konflikt med det som er en leges gjerning og hva som er min. Det er langt imellom hver lege, især på landsbygda. Derfor blir vi som er såkalte kloke koner ofte tilkalt for å se om vi kan hjelpe. 

	Samtidig har vi prestene som gjerne ønsker at folk skal komme til dem for å få hjelp. De mener at sjelesorg ofte er den rette veien til helbredelse. Nå har ikke jeg opplevd så mange prester. Presten vår, Sigurd Fladequall, er i hvert fall snar om å få frem at de som er syke er syke fordi de ikke har den rette gudstroen. Han mener at mennesker i stor grad er skyld i dette selv.»

	«Hva synes du om det da, mor?» bryter Margareta inn. «Jeg har opplevd at mange hederlige og gudstro mennesker har blitt syke og dødd. Derfor er jeg uenig i presten sin enkle konklusjon. Livet er nok mer komplisert enn som så!» 

	 

	Margareta grøsset. Tanken på presten fikk frem en bunnløs angst i henne. Hun kjente med hele seg at denne mannen var farlig. Han pleide å saumfare alle de unge jentene i bygda med blikket. Hver detalj på kroppen fikk han med seg. I det siste hadde han begynt å nistirre på Margareta også. Hun fikk en illevarslende prikking langs ryggraden hver gang hans navn ble nevnt. Denne mannen ville hun holde seg langt borte fra.

	Hun klarte fremdeles ikke helt å slippe tanken på urtene og deres helbredelsesevne. «Når vi er rundt og tar imot barna, så bruker vi av de urtene og salvene vi har med oss. Også de som er uvanlige» Margareta så spørrende på Sigrid. «Har vi lov til det, da?» Nå stoppet Sigrid opp. Hun så på Margareta med et merkelig blikk. Så sukket hun tungt. Hun satte seg i gresset ved siden av stien, og klappet på plassen ved siden av seg. «Kom og sett deg her litt. Jeg tror det er på tide at jeg forklarer deg en del ting.» Margareta satte seg spent ned.

	«Når vi er hos de fødende, så er vi der for å hjelpe. Det å føde et nytt barn til denne verden, er fryktelig smertefullt. Da er kvinnen i sin egen verden. I den verdenen er det kun smertene og riene som eksisterer. Hun vil derfor merke lite av det som skjer rundt henne. Derfor kan vi ganske ubemerket bruke det vi har med oss.

	Det betyr ikke at vi skal lure noen. Men vi gir den lindring som vi kan, ut ifra den visdommen vi har. Hvis jeg dypper en klut i et avkok av rosmarin, og tørker pannen hennes med den, vil dette virke avslappende på kvinnen. Det lukter godt på grunn av oljen som er i planten. Jeg kan også gi dette avkoket som te. Den vil da dempe krampene, samtidig som den øker utskillelsen av svette fra kroppen. Derfor kan jeg gi den etter at fødselen er over, men aldri midt under fødselen. Hvorfor det, tror du?»

	Sigrid spurte ut i luften. «Fordi den kan stoppe riene», svarte Margareta raskt. Hun så på Sigrid med skinnende øyne. «Du har helt rett», svarte Sigrid og smilte. «Derfor er det svært viktig at vi vet hva vi holder på med. De fleste vil være takknemlige over at alt har gått bra. De bryr seg ikke om hva vi gjør underveis. Slik er det bare. Hvis det er flere hjelpere med på samme fødsel, er det heller dem en skal være forsiktig med. 

	Derfor er det viktig at vi lytter til den indre stemmen vår. Da vil vi alltid vite hva som er den rette handlemåten i enhver situasjon. Vender du tankene innover i deg selv, vil du få svar på hva som bør gjøres der og da. Etter hvert som du får mer erfaring med det du holder på med, vil du få svar på et øyeblikk. Det skjer med det samme du stiger inn i stua på et nytt sted. Du vil straks vite hva slags folk du har med å gjøre. Noen møter deg med varme og forståelse. Da kan du slappe av. Da vet du at så lenge du gjør det du gjør til beste for alle, vil det ikke bli stilt spørsmål om måten du gjør det på. De vil ikke bry seg om hva du bruker for å gi lindring. Andre steder er folk mer tvilende og mistenksomme. Her vil de følge hvert skritt du tar, og du vil aldri få arbeide i fred. Her må du være svært forsiktig med alt du gjør.

	Det jeg kan, har jeg lært av min mor. Hun døde dessverre så altfor tidlig. Hun rakk ikke å lære meg alt hun kunne. Derfor starter jeg tidlig med deg. Jeg vil lære bort kunnskapen min. Slik vil du stå sterkere rustet den dagen jeg ikke er her lenger.» 

	«Hva er det du sier?» Margareta så fortvilet på sin mor. «Skal du dø ifra meg?» Sigrid så på den oppvakte syvåringen sin. «Vi skal alle dø en dag. Men dag og time vet ingen. Det er opp til Vår Herre å bestemme når han vil ta oss hjem til seg. Men jeg håper det er lenge til det er min tur. Jeg har mye ugjort ennå.» Sigrid reiste seg og gav Margareta hånda si. «Kom, nå skal vi plukke stor kubjelle. Den vokser rett her borte. Jeg fortalte deg om den sist vi var i skogen. Husker du hva du lærte da?» 

	«Å ja, det husker jeg godt.» Den vesle jenta stilte seg opp med en alvorlig mine. Så fortalte hun ordrett hva moren hadde sagt. «Stor kubjelle er en vakker plante med silkeaktige blå blomster. Den anbefales ved søvnløshet, hodepine og når noen er nedstemt. Kvinner og barn som er slitne og gråter lett vil ha størst utbytte av urten. Den er også smertestillende, løser kramper, fremkaller den månedlige blødningen og er avslappende og beroligende. Den smertestillende virkningen er nyttig under fødsel, samtidig som den kan gjøre fødselen lettere. Etter fødselen kan den brukes ved overdreven opphisselse og redsel, og hvis moren er veldig engstelig for den nyfødte. Små doser har god effekt: lag drikk av en halv teskje urt i en kopp kokende vann. Drikkes tre ganger daglig etter behov. 

	Så skal vi huske at vi aldri må bruke planten når den er frisk, da er den nemlig giftig. Kun tørkede overjordiske deler kan brukes. Må ikke lagres i mer enn et år.»

	Margareta snappet etter pusten. Hun var rød i ansiktet etter anstrengelsen. Hun hadde snakket så fort og ordrett om det hun hadde lært, at Sigrid brøt ut i latter. «Du er jammen noe for deg selv», smilte hun ømt mens hun tørket en lattertåre. Så ruslet de videre innover i skogen i stillhet. Det lyste ro og harmoni over disse to. Skogen omgav dem med kjærlighet.

	 

	Det var sent i oktober. En kald og fuktig frost hadde lagt seg som en klam hånd over folk og fe. Den bar bud om at også denne vinteren kom til å bli lang og hard. Aslack og Margareta var akkurat ferdig med fjøsstellet. Etter at datteren ble født, tok Aslack mye mer del i dyrestellet, særlig om kveldene. Det gjorde livet lettere for alle parter. Når Sigrid var bortreist på fødselsoppdrag, styrte Aslack fjøset alene. De gangene Margareta ikke ble med moren, var det hun og faren som stelte dyrene. Dette syntes de begge var trivelig. Aslack sa ikke så mye, men Margareta skravlet som en foss. Det var så mye rart hun så og opplevde i naturen. Alt dette ville hun dele med faren sin. Han så på jenta si og smilte mykt. Disse stundene med Margareta betydde svært mye for Aslack. Han kjente på det gode fellesskapet de hadde. Før han lukket døren til fjøset så han inn en siste gang for å sjekke at alt var i orden. De tre kuene lå rolig på båsen og tygget drøv. Marigo fødte en fin kvigekalv for fem uker siden. Kalven lå nå inne i avlukket sitt og sov søtt. Margareta elsket å dulle med den vesle kalven, og de hadde bestemt seg for å beholde den. Da kunne de utvide buskapen til fire kyr etter hvert. Han håpet det ville gå bra. Problemet var å få nok fôr. Vintrene var lange, og somrene korte. Slik hadde det vært i flere år nå. Breene vokste, og det ble kaldere både sommer og vinter. Det var vanskelige tider for folk. Mange sultet i hjel, og en del bukket under for kulden. Aslack brukte mye tid i myrene der han spadde opp torv. Denne tørket han og brukte til brensel. Det var lite trevirke å finne her oppe i fjellsiden. Han hadde bestandig et lager med torv stablet i sval og skott.

	Aslack rettet ryggen og så seg stolt omkring på tunet. Husene var slik som skikken ellers. Innehuset og uthuset med fjøset var bygget sammen. Husene var bygget av stein, jord og torv. I ytterveggen hadde han bygget både sval og skott. Her lagret han torv, ved og redskap. På denne måten ble rommene innenfor isolerte. Det stengte kulden ute og varmen inne. Dessuten hadde han satt opp trevegger på tre av de fire veggene inne. Den fjerde skulle han ta så snart han hadde fått samlet nok tømmer. Dette var også en form for isolering. Taket var dekket med never og torv. Lys fikk de fra ljoren i taket. Hvis han ikke passet på å tørke torven skikkelig, ble det mye røyk i rommet. Derfor var han nøye med dette. Han var stolt over det Sigrid og han hadde fått til.

	Turene på kroen ble færre. Trangen til alkohol ble mindre. Det kunne han takke Margareta for, det visste han. Hun var solen i hans liv. Han følte varmen bre seg i bringen bare han tenkte på henne. Det eneste han følte seg litt usikker på, var klokheten hennes. Hun kunne og visste så mye mer enn ham. Selv om hun ikke hadde fylt ni år ennå snakket hun som en voksen. Når hun så på ham med de kloke brune øynene, ble han nesten flau over sin egen enkle tankegang. Hun hadde arvet mye etter moren sin. Det måtte Aslack motvillig innrømme. Men han følte aldri at han betydde mindre for Margareta enn det moren gjorde. Det var tydelig at hun elsket dem begge like høyt. Det var han takknemlig for. Samtidig bar han på en isnende frykt. Frykten var uforklarlig. Han hadde en sterk redsel for at noe skulle skje med dette vidunderet som hadde kommet inn i livet hans. Han måtte så visst holde seg edru og passe på. Ingen ting vondt skulle få hende hans Margareta.

	Aslack våknet plutselig fra dagdrømmene sine. «Hva slags lyd var det?» Han sto på tunet utenfor den vesle stuen. Da skjønte han hva det var. Det kom noen brasende gjennom småskogen. Aslack spente alle musklene i kroppen. Da så han at det var Knut, drengen på Nordigarden, som kom løpende.

	«Hei og Guds signing», hikstet han andpustent. «Er fru Sigrid hjemme? Ungfruen på Nordigarden ligger med harde rier på andre døgnet. Jeg fikk beskjed om å hente Sigrid så fort det går. Hvor er hun?» Gutten så forvirret ut. Håret sto til alle kanter og pusten gikk i pipende hikst. «Jeg satte hesten fra meg oppe ved Leitet. Det er raskere å løpe rett gjennom ura.» Han så på Aslack med frykt i blikket. Drengen var en av dem som hadde vært mest frempå når det gjaldt å terge Aslack sint nede på kroa.

	Aslack la armen om de spinkle skuldrene til drengen. «Kom inn og sett deg nedpå litt, så gjør nok Sigrid seg klar temmelig fort.» Da de kom inn, var Sigrid allerede i gang med pakkingen. Margareta gikk imellom og hentet panner og utstyr. Ingen sa et ord. «Hvordan kunne hun vite at jeg skulle komme?» tenkte drengen. Men han sa ingen ting. «Denne gangen må du være med, Margareta. Det vil bli bruk for deg.» Sigrid så på Margareta. Hun lyste opp og nikket fornøyd. Nå så drengen enda mer forvirret ut. «Skal hun drasse på jentungen også? Hva kan vel være vitsen med det?» Men han rakk ikke å lure lenge på dette, for nå var de klare. Han hadde så vidt fått igjen pusten, og kvelvet innpå et glass lunkent øl. De gikk ut i kulden. Jentene hadde surret seg inn med store sjal og tatt på seg de varmeste vantene. Det kom til å bli en lang og kald tur.

	Hesten og kjerra sto og ventet der drengen hadde forlatt dem. Jentene krøp under de varme sauefellene, og satte seg godt inntil hverandre. Drengen tok plass på setet fremfor. Så bar det i vei. «Dette kommer til å bli en hard tørn både for fru Ingeborg og oss», hvisket Sigrid. «Hvordan kan du vite det?» Margareta så på moren med spørrende øyne. «Jeg bare vet det. Inni meg. Det er nett som det kommer et sendebud til meg med slike beskjeder. Om det er Vår Herre eller en av hans hjelpere, det vet jeg ikke. Fordi jeg har lært meg til å være åpen for å motta slikt, får jeg beskjeder når jeg trenger dem. Dette kan være svært nyttig. Nå vet jeg på forhånd hva jeg går til. Da kan jeg forberede meg. Jeg vet hva jeg må gjøre, før jeg er kommet frem. Du har også denne gaven i deg, og etter hvert vil du lære deg å bruke den.»

	De hvisket sammen mens de kjørte. De merket at drengen satt anspent og lyttende til det de snakket om. Han følte nok på seg at her ble det snakket om noe hemmelig. Men han fikk ikke fatt i hva de sa. Etter hvert ble han så frustrert at han ga opp. Han konsentrerte seg om å jage på hesten. Det var nå som svarte hvor kaldt det var? Han følte seg som en isklump helt inn til ryggmargen. Nå hadde skodden lettet, og en stor måne kom frem på himmelen. Det var en vakker og trolsk natt, for dem som hadde evnen til å se slikt.

	 

	På Nordigarden ble de møtt av Gunnvor, husfruen på tunet. Nå skulle hun endelig få arving til storgården, om alt gikk som det skulle. Gunnvor var en storvokst og ferm dame. Hun var også meget bestemt. Det var ikke mange som følte trang til å si henne imot. 

	Hun beholdt ro og verdighet, der hun sto på trappen for å ta imot. Det eneste som røpet hvor urolig hun var, var de hvite og utspilte neseborene. 

	«Velkommen og Guds fred.» Hun mumlet knapt hørbart, før hun snudde på hælene og gikk inn. Det var ikke tid til lange høflighetsfraser. Både Margareta og Sigrid la merke til det misfornøyde blikket hun sendte da hun så at Margareta var med. Men heldigvis ble det ingen diskusjon om temaet. 

	«Hun ligger her inne. Vi har kokt vann. Det har vært klart i mange timer nå. Men ingen ting skjer.» Gunnvor gikk inn i rommet der Ingeborg lå. Rommet var fryktelig varmt og fylt av svette og damp. Det var omtrent umulig å puste der. Rundt sengen sto to forskremte innejenter sammen med en nabokone som var blitt tilkalt dagen før. Sigrid tok et raskt overblikk, så begynte hun å gi ordrer. 

	Stemmen var lavmælt, men bestemt da hun ba alle om å forlate rommet. Innejentene smatt ut så fort de kunne, mens Gunnvor og nabokona så ut som de hadde lyst til å protestere. Sigrid rettet ryggen og satte øynene i Gunnvor. «Jeg må få be om arbeidsro. Jeg trenger armslag til å få undersøkt pasienten.» Nabokona gikk motvillig ut, mens Gunnvor ble stående et lite øyeblikk i døråpningen. Sigrid sto helt stille. Det foregikk en usynlig maktkamp. Sigrid kunne godt ha tatt den kampen, men det var ikke tid til det nå.

	«Vær så snill, kjære husfrue.» Sigrid smilte forsiktig til Gunnvor. Husfrua snudde på hælene og forlot rommet med et snøft. 

	«Puh, dette var ikke enkelt.» Sigrid ristet på hodet for seg selv. «Margareta, her må det luftes.» De åpnet døren på vidt gap, og fikk til slutt åpnet den lille gluggen på veggen. Etter en liten stund gikk det an å trekke pusten der inne. Da kom Gunnvor brasende så skjørtene raslet. «Hva er det dere finner på? Har dere tenkt å gi henne lungesyke?» Hun ropte rasende mens hun fektet med armene. 

	«Nei, vi har tenkt å gi henne luft til å puste i.» Nå ble Sigrid irritert. «Dersom fruen ikke stoler på at jeg vet hva jeg gjør, vil jeg forlate gården umiddelbart. Valget er Deres. Nå ønsker jeg ikke flere avbrytelser.» Hun så spørrende på Gunnvor. Hele fremtoningen viste at hun mente det hun sa. Margareta ble stående. Hun var overrasket. Slik hadde hun aldri sett moren før. Gunnvor bråstoppet, og så på den andre med en forskrekket mine. Så trakk hun seg stille tilbake. Sigrid sukker tungt. Dette var ikke bra. Men hun kunne ikke bry seg om det nå. Sigrid og Margareta kunne endelig komme i gang. 

	Sigrid fuktet en klut som hun la på pannen til Ingeborg. «Hvordan går det med deg?» spurte hun stille. «Jeg vet ikke. Jeg føler det som om jeg skal eksplodere. Men ingen ting skjer. Jeg har hatt rier i to døgn, men det virker ikke som den vesle har tenkt å komme ut.» Ingeborg sukket tungt, og hodet falt tilbake på puten. Hun var utslitt. 

	«Hvil deg nå, så skal jeg undersøke deg litt. Margareta, gjør klar et oppkok av astragalus og svarthyll. Det er nok det som må til her.» «Hva er det?» spurte Ingeborg nervøst. «Det er et oppkok av en blomst fra Ostindia og litt svarthyllebær. Det er ikke på noen måte farlig. Det vil gi deg styrke slik at vi får fødselen i gang igjen. Barnet ligger langt nede og er klar til å møte verden. Men det er en stor plugg, og du har ikke så stor passasje å tilby. Spar på kreftene. Dette skal gå bra.» Sigrid smilte beroligende til Ingeborg. Ingeborg falt øyeblikkelig inn i en døs. «Fint», utbrøt Sigrid. «Hun skal få en liten stund til å slappe av på. Snart braker det løs.» Sigrid virket rolig og trygg på det hun gjorde, men denne gangen var hun svært urolig. Det kom til å bli en hard tørn. Hun skulle ønske hun hadde blitt tilkalt før, men slik var det. Hun svelget for å skjule nervøsiteten, og var klar til å gå i gang.

	Sigrid fulgte nøye med på blandingen Margareta forberedte. «Det er svært viktig at du måler helt nøyaktig nå. Astragalus membranaceus er en plante som styrker og øker utholdenheten. Det trenger hun i dag. Men vi må ikke bruke mer enn absolutt nødvendig. Jeg har ikke så mye igjen av den planten. Jeg fikk den av en jente jeg kjente for lenge siden. Den historien er forresten svært spennende, så minn meg på at jeg forteller den en gang. Astragalusplanten er en svært god plante, så jeg skulle absolutt hatt mer av den.» Sigrid mumlet for seg selv mens hun arbeidet. «Jeg vil blande den med litt svarthylleblomst. Den virker svettedrivende og lindrende. Men vi skal ikke bruke for mye av den heller.»

	Sammen laget de en urtedrikk som de ba fru Ingeborg om å drikke. Hun måtte sette seg opp i sengen og drikke alt de hadde laget til. Ingeborg stønnet, men satte seg lydig opp. Hun hadde en langlemmet og spinkel kropp. Det lange blonde håret, som vanligvis gnistret, lå nå i svette floker rundt hodet. 

	Ingeborg var en vakker kvinne. Friere hadde det vært mange av da hun var gifteklar. Hun ble godt gift da hun fulgte sin fars råd og giftet seg med storbonden på Nordigarden. Han var mer enn dobbelt så gammel som henne. Stor og feit var han, og hard med alle rundt seg. Den eneste han ikke hadde mot til å herse med, var Gunnvor. Hun var enda hardere enn sønnen. Det var ikke lett å være dreng der i gården. Det var ikke lett å være svigerdatter heller. 

	Gunnvor syntes at Ingeborg var udugelig i alt hun foretok seg. Selv når det gjaldt en skarve fødsel, klarte hun ikke dette uten å skape en masse styr. Gunnvor hadde ventet lenge på en arving. Hun hadde passert femtito år, og ønsket å se at slekten fulgte slektens gang. Hun hadde drømt om å ta imot odelsgutten selv, men nå ble hun skubbet ut av rommet. Hun hadde ikke kontroll på noe av det som foregikk der inne. «Og så ta med seg et barn på en fødsel? De er visst ikke helt ved sine fulle fem, de folkene der.» Gunnvor hadde hørt at Sigrid var den beste fødselskonen i området. Det trengte hun visst å være, når hun oppførte seg slik. Gunnvor travet frem og tilbake mens hun brummet for seg selv. Tenk at hun ble kastet ut fra fødestuen. Det var helt forkastelig. Hva var det for heksekunster de holdt på med der inne, som ikke Gunnvor kunne se på? Hun skulle visst vite å ta dette opp med de rette instansene i ettertid. Akkurat nå fikk hun nøye seg med å bøye seg til Herren og be om tilgivelse for at hun brakte denne ukristelige fødselshjelperen til gards. Hun fikk være ydmyk overfor Herren så hun ikke havnet i fortapelsen på grunn av dette feiltrinnet.

	Egentlig burde hun gått inn og kastet ut den hovmodige Sigrid. Men hun fikk seg bare ikke til å gjøre det. Noe holdt henne igjen.

	 

	Sigrid og Margareta jobbet stille sammen. Margareta satt ved hodeenden og tørket svetten av pannen på den fødende. Hun nynnet lavt og beroligende, og strøk kvinnen over hodet. Mens hun holdt på med dette, kjente hun at hendene begynte å bli varme. Etter hvert var det som om de brant og glødet. Hun så bort på moren sin. Sigrid bare blunket og smilte beroligende til datteren. Margareta merket etter hvert at Ingeborg slappet mer og mer av. Så hun fortsatte å stryke de varme hendene over hodet hennes.

	Sigrid på sin side kjente på det stramme mageskinnet. Den vesle sparket ennå. Men hun syntes ikke sparkene var så harde som hun ønsket. Da hun lyttet etter fosterlyden, var den svak og urolig. Det hastet.

	«Bøy knærne godt opp under deg, og press når jeg gir beskjed.» Ingeborg hadde etter hvert fått nye krefter, og var klar til å samarbeide. Derfor presset hun alt hun klarte da neste ri kom. 

	«Margareta, legg deg opp på magen hennes.» Sigrid hadde kommandoen. «Trykk det du kan på neste ri.» Slik samarbeidet de. De trykket og pustet så godt de kunne. Ingen sa noe, men de merket at forløsningen var nær. «Ta i skikkelig nå», ropte Sigrid. Ingeborg snappet etter pusten, og trykket alt hun maktet. Margareta lå oppå, samtidig som hun holdt de varme hendene sine helt nede i grenseland mellom kjønnsåpningen og magen. 

	«Nå kan jeg se hodet», ropte Sigrid. Hun var rød og varm. «En gang til. Du klarer det!» Neste ri kom. Ingeborg trykket, hodet kom frem. Det var blått. Det var ingen tid å miste. «Siste gangen nå. Ta i.» En siste krampetrekning, og barnet var ute. En stor gutt, men blå og livløs. «Kom igjen.» Sigrid holdt gutten i bena, og slo han på baken. Ingen ting. Margareta gikk som i ørske bort til den vesle. Hun tok hodet i hendene sine og blåste hardt inn i nesen og munnen hans. Den vesle ristet så vidt på hodet, klynket og satte i et vræl.

	 

	På hjemturen var de stille begge to. De var altfor slitne og overveldet til å si noe. Det ble stor oppstandelse og glede på gården etter den lykkelige begivenheten. Ingeborg hadde sett på dem med forvirring og takknemlighet i blikket. «Hun vil nok ikke si noe som kan skade», tenkte Sigrid. Hun var mer usikker på Gunnvor. Hun var en farlig dame som kunne skape vanskeligheter. Gunnvor hadde skult mistenksomt på dem innimellom gledesutbruddene. Men Sigrid håpet at takknemligheten og gleden over at alt gikk bra, ville dempe spørsmålene ved det som hadde hendt.

	Sigrid ble rikt belønnet for jobben, og hadde med seg både spekeskinke og en gullnål hjem. 

	«Kanskje jeg ikke skulle ha kastet Gunnvor ut så bryskt?» Sigrid satt og tenkte for seg selv. «Jo, det var noe jeg måtte gjøre. Akkurat den avgjørelsen reddet et liv i dag.» Hun smilte for seg selv, og så ned på Margareta. Den vesle jenta hadde sovnet med hodet i Sigrid sitt fang. «Du har sterke krefter i deg du, veslemor.» Hun håpet at disse kreftene ville bringe henne velsignelse og ikke forbannelse.
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